
RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT - SIGHT
MOUNT FOR TRIJICON RMR FITS RUGER SR9/SR40/SR45 BLACK

Simply remove the rear sight on your gun and replace it with our mount in
order to mount your Trijicon RMR red-dot sight. You can take our mount off
and replace your rear sight at any time. Mounting hardware included.
Installation Instructions Remove the rear sight* Install the EGW Sight Mount in
the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red dot sight on the
EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the red dot sight
and the sight mount will make for easier removal and will keep Loctite off of
the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting screws Torque
mounting screws to 15in/lbs The screws that are included with this mount
require a 5/64'' allen wrench for installation.

Attributes

Name: SIGHT MOUNT FOR TRIJICON RMR FITS RUGER SR9/SR40/SR45 BLACK
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000709
Mfr. No.: 49540
Color: Black
Make: Ruger
Material: Aluminum
Model: SR9C,SR45,SR40,SR9,SR40c
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370117581

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die EGW Halterung für
Trijicon RMR auf RUGER SR9, SR40, SR45
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW Halterung für Trijicon RMR entschieden hast. Diese Halterung ermöglicht
es dir, dein Trijicon RMR Rotpunktvisier sicher und effektiv auf deiner RUGER SR9, SR40 oder SR45 zu
montieren. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Halterung und das Rotpunktvisier vor der Installation auf Beschädigungen
überprüfst.
Verwende die Halterung nur mit den angegebenen Modellen (RUGER SR9, SR40, SR45).
Halte alle Montagewerkzeuge und materialien außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Halterung nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Achte darauf, dass die Halterung während der Benutzung sicher befestigt ist, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage beim Arbeiten mit Werkzeugen stets geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille).
Vermeide es, die Halterung mit übermäßiger Kraft zu montieren, um Beschädigungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass keine Teile lose sind, bevor du die Waffe verwendest.
Verwende nur die mitgelieferten Montageschrauben und materialien.
Verwende keinen Loctite, wenn du das Rotpunktvisier abnehmen möchtest, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Entferne das hintere Visier deiner Waffe.1.
Installiere die EGW Visierhalterung in der Nut der Waffe.2.
Ziehe die SetSchraube an (falls zutreffend).3.
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Visierhalterung. (Ein kleines Stück Papier zwischen dem4.
Rotpunktvisier und der Halterung erleichtert die Entfernung und verhindert, dass Loctite auf das
Rotpunktvisier gelangt.)
Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.5.
Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs an. (Die mit dieser Halterung gelieferten Schrauben benötigen6.
einen 5/64'' Inbusschlüssel für die Installation.)

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Halterung und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektronik und Metallabfälle.
Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie können dir die benötigten Informationen zur Verfügung stellen.

Bitte beachte, dass diese Anleitung sicherheitsrelevante Informationen enthält und die Einhaltung der
Anweisungen für die sichere Nutzung des Produkts unerlässlich ist. Halte dich an die Anweisungen und genieße
die Verwendung deiner EGW Halterung für Trijicon RMR.



Safety Instruction Guide for RUGER SR9, SR40,
SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Introduction
Thank you for choosing the RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR Sight Mount. This product is designed to
enhance your shooting experience by allowing you to mount a Trijicon RMR reddot sight on your firearm. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that your firearm is unloaded before attempting to install or remove the sight mount.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Keep the sight mount and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the sight mount for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards: Improper installation of the sight mount can lead to accidental discharge or
misalignment of the sight.
Avoiding Hazards:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.
Do not attempt to install the sight mount if you are unsure of the process. Seek assistance from a
qualified gunsmith if necessary.
Ensure that all mounting screws are securely tightened to prevent the sight from becoming loose
during use.

Warnings:
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
If you experience any issues with the sight mount or the reddot sight, discontinue use immediately
and contact a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Sight:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Carefully remove the rear sight from your Ruger firearm.

Install the EGW Sight Mount:2.

Place the EGW Sight Mount in the dovetail where the rear sight was removed.
Tighten the set screw (if applicable) to secure the mount in place.

Mount the Red Dot Sight:3.

Place the Trijicon RMR reddot sight on the EGW Sight Mount.
To facilitate easier removal and prevent Loctite from getting on the sight, place a small piece of
paper between the sight and the mount.

Apply Loctite:4.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws to ensure they remain secure during use.



Torque Mounting Screws:5.

Using a 5/64'' allen wrench, torque the mounting screws to 15 in/lbs to ensure proper installation.

Final Check:6.

Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned before use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials and unused components in accordance with local regulations.
If the sight mount is damaged or no longer in use, please dispose of it responsibly to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR Sight Mount, please contact
the manufacturer or consult a qualified firearms professional for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your RUGER SR9,
SR40, SR45 TRIJICON RMR Sight Mount. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour le Montage de Viseur
Trijicon RMR sur RUGER SR9, SR40, SR45
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation et l'installation du montage de viseur
Trijicon RMR sur les armes RUGER SR9, SR40 et SR45. Il est important de suivre ces directives pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du montage et du viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas l'arme à portée des enfants ou de personnes non autorisées.
Informetoi sur la législation locale concernant l'utilisation d'armes à feu et de leurs accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de ton arme.
Ne manipule pas l'arme lorsqu'elle est chargée.
Assuretoi que le viseur est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne modifie pas le montage ou le viseur d'une manière non spécifiée dans ce guide.
Si tu remarques un comportement anormal du viseur ou du montage, arrête immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirer la hausse1.

Commence par enlever la hausse de ton arme.

Installer le montage de visée EGW2.

Place le montage de visée EGW dans la queue d'aronde.
Serre la vis de réglage si cela est applicable.

Placer le viseur reddot3.

Positionne le viseur reddot sur le montage de visée EGW.
Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de papier entre le viseur reddot et le montage de
visée afin d'éviter que le Loctite n'entre en contact avec le viseur.

Appliquer du Loctite4.

Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

Serrer les vis5.

Sers les vis de montage à un couple de 15 in/lbs.
Note que les vis incluses nécessitent une clé Allen de 5/64'' pour l'installation.



Instructions de Mise au Rebut
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits et des matériaux non utilisés.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les équipements de tir et leurs accessoires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel de
l'armement ou un revendeur agréé.

En suivant ces instructions, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Reste toujours
vigilant et informé.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto Mirino
Trijicon RMR per RUGER SR9, SR40, SR45
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto mirino Trijicon RMR per il tuo RUGER SR9, SR40 o SR45. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro. Ti invitiamo a seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un'installazione e un uso sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza solo il hardware di montaggio fornito con il prodotto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Fai attenzione durante la rimozione e l'installazione delle viti per evitare di danneggiare il supporto o
l'arma.
Non forzare le viti durante il serraggio; segui le specifiche di coppia indicate.
Assicurati che il mirino red dot sia fissato correttamente prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovere il mirino posteriore:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Utilizza un cacciavite adeguato per rimuovere il mirino posteriore esistente.

Installare il supporto EGW nel dovetail:2.

Posiziona il supporto EGW nel dovetail dell'arma.
Stringi la vite di bloccaggio, se applicabile.

Posizionare il mirino red dot sul supporto EGW:3.

Posiziona un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il supporto per facilitare la rimozione e
prevenire il contatto del Loctite con il mirino.
Fissa il mirino red dot sul supporto EGW.

Applicare Loctite blu alle viti di montaggio:4.

Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.

Serraggio delle viti di montaggio:5.

Serrare le viti di montaggio a 15 in/lbs.
Le viti incluse con questo supporto richiedono una chiave a brugola da 5/64'' per l'installazione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e l'imballaggio in conformità alle normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento per materiali elettronici e
accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del supporto mirino Trijicon
RMR per il tuo RUGER SR9, SR40 o SR45.



Brukermanual for RUGER SR9, SR40, SR45
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Dette produktet er designet for
å gi deg muligheten til å montere et Trijicon RMR rødpunkt sikte på ditt våpen. Vennligst les denne
brukermanualen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre trygg bruk av dette produktet, vennligst følg disse retningslinjene: * Sørg for at våpenet ditt er i god
stand og at det oppfyller alle sikkerhetskrav. * Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når
du håndterer våpen. * Hold alltid våpenet rettet i en sikker retning og unngå å peke det mot mennesker eller
dyr. * Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn. * Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre
til alvorlige skader.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kontroller at monteringsbraketten er festet sikkert før bruk.
Sørg for at rødpunkt sikte er korrekt plassert og strammet til i henhold til instruksjonene.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Hvis du opplever problemer med produktet, kontakt en kvalifisert fagperson for hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for å installere og bruke RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT:

Fjern bakre sikte:1.

Bruk passende verktøy for å fjerne det eksisterende bakre sikte fra våpenet.

Installer EGW siktebrakett:2.

Plasser EGW siktebrakett i sporene på våpenet.
Stram til setteskruen (hvis aktuelt) for å sikre braketten.

Plasser rødpunkt sikte:3.

Plasser rødpunkt sikte på EGW siktebrakett.
For enklere fjerning og for å unngå at Loctite kommer i kontakt med rødpunkt sikte, plasser et lite
stykke papir mellom siktene.

Påfør Loctite:4.

Påfør blå Loctite på de medfølgende monteringsskruene.

Momentstram skruene:5.

Stram monteringsskruene til 15in/lbs.
Bruk en 5/64'' unbrakonøkkel for installasjon av skruene som følger med braketten.



Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst følg disse retningslinjene for avfallshåndtering: * Avhend produktet
i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering. * Sørg for at alle komponenter, inkludert skruer og
monteringsutstyr, blir resirkulert eller avhendet på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjøpte produktet. De vil kunne gi deg den nødvendige hjelpen og informasjonen.

Takk for at du valgte RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Vi ønsker deg sikker og
tilfredsstillende bruk av ditt nye produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Celownika
Trijicon RMR na RUGER SR9, SR40, SR45
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania EGW do celownika Trijicon RMR, które jest przeznaczone do pistoletów RUGER
SR9, SR40 i SR45. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i prawidłowego użytkowania
produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się dokładnie z niniejszą instrukcją.
Używaj mocowania wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj mocowanie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj mocowanie pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie używaj mocowania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed rozpoczęciem jakichkolwiek prac montażowych.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas dokręcania śrub montażowych.
Używaj niebieskiego Loctite tylko w zalecanych ilościach, aby uniknąć zablokowania elementów
mocujących.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Usuń tylną muszkę z broni.1.
Zainstaluj mocowanie EGW w rowku.2.
Dokręć śrubę blokującą (jeśli dotyczy).3.
Umieść celownik Trijicon RMR na mocowaniu EGW.4.

Aby ułatwić demontaż i zapobiec dostaniu się Loctite na celownik, umieść mały kawałek papieru
między celownikiem a mocowaniem.

Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.5.
Dokręć śruby montażowe do 15 in/lbs.6.

Śruby dołączone do tego mocowania wymagają klucza imbusowego 5/64'' do instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj opakowanie oraz wszelkie niepotrzebne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Jeśli masz pytania dotyczące bezpieczeństwa lub użytkowania mocowania, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego użytkowania mocowania EGW do
celownika Trijicon RMR.



RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR SIGHT
MOUNT Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR Sight Mount tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita sekä asennus ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen asennusta.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että ase on aina turvallisessa tilassa ennen Sight Mountin asentamista tai poistamista.
Käytä suojavarusteita (kuten suojalaseja) asennuksen aikana.
Vältä koskettamasta Sight Mountin sisäosia, jotta vältät mahdolliset vahingot.
Älä käytä Sight Mountia, jos se ei ole tiukasti kiinnitetty paikalleen.

Asennus ja Käyttöohjeet
Poista takasightti1.

Käytä sopivaa työkalua takasightin poistamiseksi aseesta.
Asenna EGW Sight Mount urakohteeseen2.

Aseta Sight Mount tarkasti aseeseen.
Kiristä säätöruuvi (jos sovellettavissa)3.

Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinnitettyjä.
Aseta punapiste tähtäin EGW Sight Mountiin4.

Suosittelemme laittamaan pienen paperipalan punapiste tähtäimen ja Sight Mountin väliin
helpottamaan poistamista ja estämään Loctite:n pääsyn punapisteeseen.

Levitä sinistä Loctite:a mukana toimitettuihin kiinnitysruuveihin5.
Tämä varmistaa, että ruuvit pysyvät paikallaan.

Kiristä kiinnitysruuvit 15in/lbs6.
Käytä 5/64'' kuusiokoloavainta ruuvien tiukentamiseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai rikkoutuneet osat ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia sääntöjä ja ohjeita, kun hävität tuotteen tai sen osia.

Lisätuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että käytät vain virallisia kanavia saadaksesi oikeaa ja ajankohtaista tietoa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för RUGER SR9, SR40,
SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Introduktion
Tack för att du valt RUGER SR9, SR40, SR45 TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt är utformad för att
möjliggöra enkel och säker montering av Trijicon RMR rödpunktsikte på din pistol. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din pistol är avstängd och oladdad innan du påbörjar installationen.
Använd alltid rätt verktyg för installationen för att undvika skador på produkten.
Använd endast de skruvar och monteringsmaterial som medföljer produkten.
Applicera blå Loctite på monteringsskruvarna för att säkerställa att de sitter ordentligt.
Undvik att placera föremål mellan rödpunktsiktet och siktfästet under installationen för att förhindra
skador.

Instruktioner för installation och användning
Ta bort bakre siktet från din pistol.1.
Installera EGW Siktefäste i spåret.2.
Dra åt skruven (om tillämpligt) för att säkerställa att fästet sitter fast.3.
Placera rödpunktsiktet på EGW Siktefäste. Det kan vara bra att lägga en liten bit papper mellan4.
rödpunktsiktet och siktfästet för att underlätta borttagning och för att hålla Loctite borta från
rödpunktsiktet.
Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.5.
Dra åt monteringsskruvarna till 15 in/lbs. Observera att skruvarna som ingår med detta fäste kräver en6.
5/64'' insexnyckel för installation.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du är osäker på hur du ska kassera produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Návod k bezpečnému použití montáže EGW pro
Trijicon RMR na zbraně RUGER SR9, SR40, SR45
Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném použití a instalaci montáže EGW pro Trijicon RMR na
zbraně RUGER SR9, SR40 a SR45. Je navržen tak, aby zajistil bezpečnost uživatelů a splnil požadavky EU na
ochranu spotřebitele.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby všechny montáže a příslušenství byly nainstalovány odborníkem, pokud si nejste jisti svými
dovednostmi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte montáž a příslušenství na poškození nebo opotřebení.
Při používání zbraně dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před instalací montáže se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Při manipulaci s montáží a zbraní používejte ochranné brýle.
Nepoužívejte montáž, pokud jsou její součásti poškozené nebo chybí.
Při instalaci montáže dbejte na správné utahování šroubů, abyste předešli uvolnění během použití.

Pokyny pro instalaci a použití

Odstraňte zadní mířidlo1.

Před instalací montáže je nutné odstranit zadní mířidlo z vaší zbraně.

Nainstalujte montážní držák EGW do drážky2.

Umístěte montážní držák do drážky na zbrani.

Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní)3.

Zkontrolujte, zda je zajišťovací šroub správně utažen.

Umístěte červený bodový zaměřovač na montážní držák EGW4.

Pro usnadnění odstranění a zabránění přilepení použijte malý kousek papíru mezi zaměřovačem a
montážním držákem.

Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby5.

Použití modrého Loctite pomůže udržet šrouby na místě.

Utáhněte montážní šrouby na 15in/lbs6.

Použijte imbusový klíč 5/64'' pro instalaci šroubů.



Pokyny k likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se likvidovat výrobek jinak, než je doporučeno, aby nedošlo k poškození životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo dalších informací se obraťte na příslušného výrobce
nebo prodejce. V případě nebezpečných produktů sledujte aktualizace na platformě EU Safety Gate.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného a efektivního používání montáže EGW pro Trijicon RMR na zbraně
RUGER SR9, SR40 a SR45. Dodržováním uvedených pokynů přispějete k bezpečnosti svoji i ostatních uživatelů.
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